Komentarz egzegetyczny do tekstu: Mk 12.41-44

3 pasyjna / Oculi — 19 marca 2017

Tlumaczenie:

41. A gdy usiadl naprzeciwko skarbca, patrzyt jak lud wrzuca pienigdze do skarbca.
I wielu bogatych wrzucato wiele.

42. A gdy przyszla jedna biedna wdowa wrzucilta dwa leptony, to jest kwadrans.

43. () Gdy [Jezus] przywotat swoich ucznidéw, [to] powiedzial im:

Tak mowie wam: ta biedna wdowa wrzucila wiecej niz wszyscy z wrzucajgcych do

skarbca.
44, Wszyscy (bowiem) wrzucili z tego, co majg w nadmiarze,

Ta (zas) wrzucila ze swojej biedy wszystkie, tyle ile miala na cate swoje utrzymanie.

[...] — oznaczaja wyrazy, ktorych nie ma w tek$cie, ale przy thumaczeniu na jezyk polski nalezy/mozna je
dodaé
(...) — wyrazy wystepuja w tek$cie, ale mozna je poming¢ ze wzgledu na polska sktadni¢ (sg zbedne)

Uwagi:

Istniejg alternatywne warianty do wersetow 41-43, ale sa dosy¢ stabo poswiadczone
1 dosy¢ fatwo mozna uzasadni¢ ich wtorne wprowadzenie jako korekty/dopowiedzenia
tego, na co w tekscie napotykano.

Forma/Struktura/Kontekst:

Mk 12,35-44 jest osadzone w Swiatyni Jerozolimskiej, gdzie Jezus od Mk 11,15
regularnie si¢ pojawia 1 naucza, dyskutuje oraz poucza. W Mk 13,1-2 napotykamy
na sceng opuszczania Swiatyni.

Mk 12,35-37 dotyczy niezwyklej tozsamosci Syna Czlowieczego i wydaje si¢ luzno
zwigzany z pozostatymi fragmentami. Mk 12,38-40 to przestroga przez nauczycielami
Pisma i pokazowym stylem zycia, jaki prowadza, co stoi w kontrascie do Mk 12,41-44.

W Lk 21,1-4 znajdujemy paralelne opowiadanie, ktore roézni si¢ przede wszystkim
okresleniem wrzucania pieniedzy do skarbon okresleniem ,,darow” oraz okreslenia
wdowy dwoma réznymi przymiotnikami.

Komentarz:



w.41. Okreslenie yoalopuAdxiov (gadzophylakion) sprawia spore trudno$ci interpretacyjne
— dostownie nalezaloby przetlumaczy¢ ,,skarbiec”, co stawia pytanie o to, gdzie znajdowat
si¢ Ow skarbiec czy tez czym byl. Jednym z najczgstszych wyjasnien jest odwotanie do traktatu
Miszny (Szekalim 6,5) gdzie jest mowa o trzynastu skarbonach w ksztalcie odwrdconej traby,
do ktorych ludzie mogli wrzuca¢ pienigdze — musialyby one sta¢ na dziedzincu Kkobiet.
Dwie mialy by¢ przeznaczone na podatek $wiatynny, kolejne na: ofiary z ptakéw, mlode ptaki
na ofiary calopalne, drewno, na kadzidlo, na poztacanie naczyn, dobrowolne ofiary
(szes¢ skarbon). Wtedy okreslenie ,,skarbiec” byloby zbiorczym okre$leniem tego miejsca.
Wszystkie skarbony byly przeznaczone na zbieranie daréw na cele funkcjonowania Swiatyni
Jerozolimskiej — jalmuzna byta zbierana odrgbnie.

Jezus przypatruje si¢ ludziom skladajacym ofiary — czytamy o wielu sktadajacych duze ofiary
pieni¢zne. XaAKd¢ (chalkos) oznacza miedz i moze oznacza¢ miedziaki, ale sktadanie duzych
sum wskazuje na monety ze srebra i ztota, tak jak na podatek $wigtynny nalezato sktadac
w tyryjskich srebrnych monetach. Wielu ze skladajacych ofiary moglo by¢ bogatymi
wlascicielami ziemskimi, ktorzy mieszkali w albo w okolicy Jerozolimy, badZ byli zydowskimi
przedsiebiorcami czy kupcami z diaspory, ktérzy przybyli do Jerozolimy na $wigto Paschy.
Jozef Flawiusz i niektorzy rzymscy historycy podkreslali niewiarygodne bogactwo Swigtyni
Jerozolimskiej — patrz zachwyt uczniow w Mk 13,1.

w.42. Ten werset tworzy radykalny kontrast — z ttumu zostaje wyodrebniona jedna, biedna
wdowa. W tamtych czasach wdowy i sieroty byly osobami najbardziej zagrozonymi spotecznym
wykluczeniem i zyciem w skrajnym ubostwie. Wdowg mozna bylo najprawdopodobniej
rozpozna¢ po ubiorze. Wdowa wrzuca dwa leptony, ktore rzeczywiscie byly miedziakami,
bo byly z miedzi. To byta najmniejsza moneta w obiegu, o $rednicy ponizej jednego centymetra
— warto$¢ monety zalezalta od jej wielkosci, czyli wagi 1 szlachetnosci kruszcu.
Lepton miat warto$¢ jednej setnej denara, ktory stanowit potowe kwoty wymaganej do uiszczenia
podatku $wigtynnego. Ewangelista podaje wartos¢ porownywalng do rzymskiego kwadransa,
czyli najmniejszej monety rzymskiej. Sumarycznie nalezy zauwazy¢, ze wdowa wrzucita
tak mato, ze trudno byloby wrzuci¢ mniej w Owczesnym systemie pieni¢znym
— stato to w ogromnym kontrascie zar6wno do daroéw innych ludzi, jak i do ogromnego bogactwa
$wigtyni.

w.43. Scena przy skarbcu zostaje przerwana, gdyz Jezus przywoluje swoich uczniow,
zeby skomentowac to, co zaobserwowat. Formuta aunv Aéym Ouiv (amen lego hymin) podkresla
objasniajacy charakter stow Jezusa i stojacy za nimi autorytet. Wedtlug Jezusa uboga wdowa
ztozyla wigksza ofiar¢ niz wszyscy inni wrzucajacy pienigdze do skarbon — cho¢ rachunkowo
wygladato to odwrotnie.

w.44. W ostatnim wersecie nastepuje wyjasnienie paradoksalnej oceny sytuacji przez Jezusa.
Wielu wrzuca do skarbon wprawdzie wielkie kwoty, ale w porownaniu do tego, czym dysponu;ja
na co dzien, stanowi to ledwie ulamek ich dochodéw. Tymczasem dla wdowy nieistotna
dlarachunku ekonomicznego suma jest réwnoznaczna =z podjeciem ryzyka braku
srodkow do zycia. Warto§¢ ztozonego daru nie zalezy od jego obiektywnej wielkosci,
ale od postawy serca i gotowosci do poswigcenia. Dla wdowy ztozenie ofiary byto rownoznaczne
z poniesieniem dotkliwych kosztow we wilasnym zyciu. Postawa hojnosci wdowy zostala
postawiona jako wzor, cho¢ nalezaloby to odczytywaé jako hiperbole i paradoks,
ktore maja wskaza¢ na to, ze dla Boga liczy si¢ nie tyle jak wielki jest dar, ale z jakiej postawy
si¢ rodzi 1 z jakim wyrzeczeniem wigze si¢ w odniesieniu do zycia cztowieka.

Postawa wdowy stoi w kontrascie réwniez do krytykowanych przez Jezusa w Mk 12,38-40
nauczycieli Pisma, ktorzy przejadajag domy wdow, czyli zyja na koszt tych, ktorzy sg najubozsi.



Podsumowanie:

Fragment Mk 12,41-44 przypada w niedzielg Oculi, ktérej nazwa nawigzuje do Ps 25,15
1 mowi o zaufaniu Bogu. W tekscie Ewangelii czytamy o tym, ze niewielki dar wdowy w oczach
Boga przewyzsza astronomiczne kwoty sktadane przez wielki ttum ludzi, poniewaz dwa leptony,
ktore wrzucita, kosztowaly ja znacznie wigcej niz pozostatych i byty zwigzane z wyrzeczeniem
—moglo to oznaczaé, Ze nie zje najblizszego positku, na zakup ktérego byly one przeznaczone.
W historii interpretacji tego fragmentu traktowano nieraz postawe wdowy jako wzor
do nasladowania. Prawdopodobnie jest to jednak hiperbola, czyli celowe wyolbrzymienie,
1 prowokacja zarazem do przemyslenia swojej postawy. Ten fragment podwaza rowniez taczenie
wartosci cztowieka 1 jego dziatalnosci z kategoriami ekonomicznymi, mierzalnymi, w oderwaniu
od motywow 1 postawy serca, poniewaz moga one by¢ do siebie odwrotnie proporcjonalne.

Grzegorz Olek
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